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Lēmuma 2019/004/R II pielikums
“AMC un GM ATCO daļai. 1. izdevums, 2. grozījums”


2015. gada 13. marta Lēmuma 2015/010/R I pielikums ir grozīts atbilstoši tam, kā izklāstīts turpmāk.
Grozījuma teksts ir izkārtots tā, lai parādītu gan svītroto tekstu, gan jauno vai grozīto tekstu:
· svītrotais teksts ir pārsvītrots;
· jaunais vai grozītais teksts ir iekrāsots zilā krāsā un
· divpunkte (..) norāda, ka pārējais teksts pirms vai pēc attiecīgā grozījuma nav mainīts.


[bookmark: AMC1_ATCO.B.020(a)___Unit_endorsements]AMC1 par ATCO.B.020. punkta “Struktūrvienības apstiprinājumi” a) apakšpunktu
[bookmark: GENERAL]VISPĀRĪGA INFORMĀCIJA
Kad lidlauka vadības pakalpojums tiek nodrošināts no “distances vadības torņa” vietas (kas ir noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” [Vadlīnijas par attālināti sniegtiem lidlauka gaisa satiksmes pakalpojumiem] 2. izdevumā[footnoteRef:1]), katram lidlaukam, kam šāds pakalpojums tiek sniegts, ir nepieciešams atsevišķs struktūrvienības apstiprinājums. [1: Skat. ED Lēmuma 2019/004/R I pielikumu.] 


[bookmark: GM1_to_AMC1_ATCO.B.020(a)___Unit_endorse]GM1 par AMC1 par ATCO.B.020. punkta “Struktūrvienības apstiprinājumi” a) apakšpunktu
Dažkārt konkrētam lidlaukam gaisa satiksmes vadības pakalpojumus noteiktos laika posmos sniedz no “parastā torņa” (kas noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā), bet citos laika posmos – no “distances vadības torņa” (kas noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā). Šādos gadījumos struktūrvienības apstiprinājumā(-os) jānorāda darba vieta(-as) (parastais un/vai distances vadības tornis), no kuras licences turētājam ir atļauts sniegt pakalpojumu.
PIEZĪME. Tas neattiecas uz darbnepārtrauces pasākumiem / darbnepārtrauces iekārtām, jo tiek uzskatīts, ka jebkurš struktūrvienības apstiprinājums ietver saistīto apmācību un lietošanu. Ja tas tiek darīts īslaicīgi uz īsākiem/ierobežotiem laika posmiem, piemēram, apstiprināšanas laikā vai pārejas nolūkā, atsevišķi struktūrvienības apstiprinājumi parastajam tornim un distances vadības tornim var netikt uzskatīti par nepieciešamiem.

[bookmark: GM1_ATCO.D.055(a)___Unit_training_plan]GM1 par ATCO.D.055. punkta “Struktūrvienības apmācības plāns” a) apakšpunktu
[bookmark: UNIT_TRAINING_PLAN_FOR_A_REMOTE_TOWER_CE]STRUKTŪRVIENĪBAS APMĀCĪBAS PLĀNS DISTANCES VADĪBAS TORŅU CENTRAM
ATC STRUKTŪRVIENĪBA LIDLAUKA VADĪBAI NO DISTANCES VADĪBAS TORŅA
Struktūrvienības apmācības plāna sagatavošanas nolūkā “distances vadības torņu centru” (RTC) (kas ir noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā) var uzskatīt par vienu gaisa satiksmes vadības (ATC) struktūrvienību.
RTC struktūrvienības apmācības plānā jāiekļauj struktūrvienības apstiprinājuma kursu saraksts par visiem lidlaukiem, kurus attiecīgais RTC apkalpo.

[bookmark: GM3_ATCO.D.060(c)___Unit_endorsement_cou]GM3 par ATCO.D.060. punkta “Struktūrvienības apstiprinājuma kurss” c) apakšpunktu
[bookmark: TRAINING_FOR_AIR_TRAFFIC_CONTROLLERS_PRO]APMĀCĪBA GAISA SATIKSMES VADĪBAS DISPEČERIEM, KAS ATTĀLINĀTI SNIEDZ LIDLAUKA GAISA SATIKSMES PAKALPOJUMUS
Struktūrvienības apstiprinājuma kursam jādod gaisa satiksmes vadības dispečeriem, kas sniedz lidlauka vadības pakalpojumus no “distances vadības torņa” (kas noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā), iespēja iegūt zināšanas par lidlauka distances vadības gaisa satiksmes pakalpojumu koncepciju un ekspluatācijas vides raksturlielumiem, saprast nepieciešamību ņemt vērā konkrētu cilvēka faktoru ietekmi uz lidlauka distances vadības gaisa satiksmes pakalpojumiem, kā arī atpazīt konkrētas ārkārtas situācijas un pārvaldīt to ietekmi.
To varētu panākt, pievēršoties šādiem jautājumiem:
· ievads par attālināti sniegtiem lidlauka gaisa satiksmes pakalpojumiem:
· attālināti sniegtu lidlauka gaisa satiksmes pakalpojumu koncepcija (aprakstīta EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevuma 3. un 4. nodaļā);
· “distances vadības torņa moduļi” (RTM) (noteikti EASA “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā);
· “distances vadības torņu centrs” (RTC) (noteikts EASA “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā);
· tehniskie veicinātāji, ko izmanto attālināti sniegtiem lidlauka gaisa satiksmes pakalpojumiem (aprakstīti EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevuma 3.5. sadaļā un 5. nodaļā), un
· ekspluatācijas lietojumi (aprakstīti EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevuma 3. un 4. nodaļā);
· ekspluatācijas vide:
· RTM un RTC (attiecīgā gadījumā) un darbības režīmi;
· “vizuālais attēlojums” (noteikts un aprakstīts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevuma 2. nodaļā un 5.2. sadaļā) distances vadības torņa modulī (RTM), piemēram:
· izvietojums un orientācija;
· “vizuālās novērošanas sistēmas” tehniskās iespējas un ierobežojumi (noteikti EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā), tostarp:
· lidlaukā pastāvošo laikapstākļu ietekme;
· “no gala līdz galam” kavējums;
· kadrēšanas biežums;
· jebkādas gaismas apstākļu atšķirības starp lidlauku un vizuālo attēlojumu;
· “nedzīvi” pikseļi;
· jebkāda pārklātā informācija un jebkāds vietai specifisks aprīkojums/funkcijas, piemēram, saules filtri, un
· sezonālie iestatījumi;
· vietējā aprīkojuma uzstādīšana lidlaukā un raksturlielumi, piemēram, kameru, signālu starmeša u. tml. atrašanās vieta;
· iepazīstināšana ar fizisko lidlauka(-u) vidi un dažādām vietējām ieinteresētajām pusēm mācību apmeklējumā(-os);
· vietējie laikapstākļi;
· cilvēka faktoru aspekti;
· cilvēka faktoru ietekme uz attālināti sniegtiem lidlauka gaisa satiksmes pakalpojumiem;
faktori, kas var radīt nogurumu “distances vadības torņa” vidē (noteikti EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā), piemēram:
· acu sasprindzinājums, ko izraisa vizuālā attēlojuma parametri vai apgaismojuma kontrasts ar fonu;
· mākslīgais apgaismojums un/vai dienasgaismas trūkums distances vadības torņa modulī (RTM) un
· noguruma novēršanas un mazināšanas stratēģijas;
· procedūras pasliktinātas darbības režīmiem, piemēram:
· vizuālā attēlojuma pilnīga vai daļēja zaudēšana;
· bojāts, aizturēts vai “sastindzis” attēls;
· “binokulārās funkcionalitātes” zudums vai pasliktināšanās (aprakstīta EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevuma 5.2. sadaļā).
SNIEGUMA MĒRĶI GAISA SATIKSMES VADĪBAS DISPEČERIEM, KAS SNIEDZ LIDLAUKA VADĪBAS PAKALPOJUMU NO DISTANCES VADĪBAS TORŅA
Snieguma mērķiem gaisa satiksmes vadības dispečeriem, kas sniedz lidlauka vadības pakalpojumu no distances vadības torņa, jānodrošina ar distances vadības torņa moduļa (RTM) starpniecību, ka pieteikuma iesniedzēji piemēro ATC procedūras tā, lai gaisa telpas lietotāji netiktu nelabvēlīgi ietekmēti/skarti, nodrošinot vismaz tādu pašu drošuma līmeni kā no parastā torņa.
[bookmark: GM4_ATCO.D.060(c)___Unit_endorsement_cou]
GM4 par ATCO.D.060. punkta “Struktūrvienības apstiprinājuma kurss” c) apakšpunktu
[bookmark: MULTIPLE_MODE_OF_OPERATION]MULTIPLAIS DARBĪBAS REŽĪMS
“Multiplajā darbības režīmā” (kas noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā) papildus GM3 par ATCO.D.060. punkta c) apakšpunktam jāņem vērā arī šādi elementi:
· sakaru līdzekļu (piemēram, aviācijas mobilā dienesta, aviācijas fiksētā dienesta un kustības pa zemes virsmu vadības dienesta) izmantošana gaisa satiksmes pakalpojumu sniegšanai ģeogrāfiski šķirtās atbildības zonās;
· piemērojamās procedūras satiksmes vadībai, piemēram, satiksmes prioritāšu noteikšana, kas ļauj izmantot multiplo darbības režīmu;
· procedūras lidlauku sakārtošanai prioritārā secībā;
· procedūras lidlauku nodošanai/apvienošanai/sadalīšanai distances vadības torņa modulī (RTM) (kas noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā);
· atšķirīgi laikapstākļi un gaismas apstākļi dažādos lidlaukos;
· cilvēka spējas/ierobežojumi saistībā ar vairāku lidlauku vienlaicīgu apkalpošanu un uzmanības dalīšanu.
APMĀCĪBA GAISA SATIKSMES VADĪBAS DISPEČERIEM, KAS SNIEDZ LIDLAUKA VADĪBAS PAKALPOJUMU NO DISTANCES VADĪBAS TORŅA
Gaisa satiksmes vadības dispečeriem, kas sniedz lidlauka vadības pakalpojumus no distances vadības torņa, struktūrvienības apstiprinājuma kursā jāiekļauj turpmāk norādītie mācību priekšmeti, mācību priekšmetu mērķi, tēmas un apakštēmas.
1. mācību priekšmets. DISTANCES VADĪBAS TORŅA EKSPLUATĀCIJA
· Šā mācību priekšmeta mērķis:
izglītojamie iegūst zināšanas par distances vadības torņa darbības koncepciju, ekspluatācijas vides raksturlielumiem, kā arī par aprīkojuma funkcijām un ierobežojumiem.
RTO 1. TĒMA. IEVADS PAR DISTANCES VADĪBAS TORŅA EKSPLUATĀCIJU
RTO 1.1. apakštēma. Ekspluatācijas lietojumi
RTO 1.2. apakštēma. Distances vadības torņu moduļi (RTM), distances vadības torņu centrs (RTC)
RTO 1.3. apakštēma. Paplašinātie vizuālie elementi (AVF). Tehnoloģijas vizuālā attēlojuma uzlabošanai, ja tādas ir pieejamas
RTO 2. TĒMA. EKSPLUATĀCIJAS VIDE
RTO 2.1. apakštēma. RTM konfigurācija
RTO 2.2. apakštēma. RTM vizuālais attēlojums, piemēram, vizuālā attēlojuma izkārtojums, “no gala līdz galam” kavējums, orientācija, gaismas apstākļu atšķirības starp lidlauku un Out-The-Window [“skats pa logu”] (OTW) vizuālo attēlojumu, filtru izmantošana, “nedzīvo” pikseļu atpazīšana
RTO 2.3. apakštēma. Ekspluatācijas paņēmieni
RTO 2.4. apakštēma. Vietējā aprīkojuma uzbūve un parametri, tostarp kameru atrašanās vietas
RTO 2.5. apakštēma. Iepazīstināšana ar fizisko lidlauka vidi un dažādām ieinteresētajām personām mācību apmeklējumā(-os)
RTO 2.6. apakštēma. Laikapstākļu ietekme uz aprīkojumu un vizuālo attēlojumu 2. mācību priekšmets CILVĒKA FAKTORI
Šā mācību priekšmeta mērķis:
izglītojamie saprot nepieciešamību ņemt vērā konkrēto cilvēka faktoru ietekmi uz lidlauka vadības pakalpojuma attālinātu sniegšanu.
3. mācību priekšmets. ĀRKĀRTAS SITUĀCIJAS
Šā mācību priekšmeta mērķis:
izglītojamie atpazīst konkrētas ārkārtas situācijas un pārvalda to ietekmi.
ABN 1. TĒMA. VIZUĀLA ATTĒLOJUMA ZUDUMS
ABN 1.1. apakštēma. Pilnīgs vizuālā attēlojuma zudums, piemēram, “tukši ekrāni” vai sastindzis attēlojums ABN 1.2. apakštēma. Vizuālais attēlojums nav aktualizēts
ABN 2. TĒMA. PASLIKTINĀTA VIZUĀLĀ ATTĒLOJUMA REŽĪMI
ABN 2.1. apakštēma. Daļējs vizuālā attēlojuma zudums (piemēram, ekrāna(-u) zudums vai kameras atteice) ABN 2.2. apakštēma. Marķēšanas sistēmas, ja tāda ir pieejama, zudums vai darbības pasliktināšanās
ABN 2.3. apakštēma. Tālummaiņas funkcijas un signālu starmeša zudums vai darbības pasliktināšanās

[bookmark: GM1_ATCO.D.080(b)_Refresher_training]GM1 par ATCO.D.080. punkta “Kvalifikācijas paaugstināšanas apmācība” b) apakšpunktu
[bookmark: REFRESHER_TRAINING_FOR_AIR_TRAFFIC_CONTR]KVALIFIKĀCIJAS PAAUGSTINĀŠANAS APMĀCĪBA GAISA SATIKSMES VADĪBAS DISPEČERIEM, KAS ATTĀLINĀTI SNIEDZ LIDLAUKA GAISA SATIKSMES PAKALPOJUMUS
APMĀCĪBA GAISA SATIKSMES VADĪBAS DISPEČERIEM, KAS SNIEDZ LIDLAUKA VADĪBAS PAKALPOJUMU NO DISTANCES VADĪBAS TORŅA
Gaisa satiksmes vadības dispečeriem, kam ir struktūrvienības apstiprinājums lidlauka vadības pakalpojuma sniegšanai no“ distances vadības torņa” (kas noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā), paredzētajā kvalifikācijas paaugstināšanas apmācībā jāiekļauj iepazīstināšana ar fizisko lidlauka vidi un dažādām ieinteresētajām pusēm, piemēram, mācību apmeklējumā(-os).
[bookmark: GM1_ATCO.D.085_Conversion_training]GM1 par ATCO.D.085. punktu “Pārkvalifikācijas apmācība”
[bookmark: CONVERSION_TRAINING_FOR_AIR_TRAFFIC_CONT]PĀRKVALIFIKĀCIJAS APMĀCĪBA GAISA SATIKSMES VADĪBAS DISPEČERIEM, KAS ATTĀLINĀTI SNIEDZ LIDLAUKA GAISA SATIKSMES PAKALPOJUMUS
APMĀCĪBA GAISA SATIKSMES VADĪBAS DISPEČERIEM, KAS SNIEDZ LIDLAUKA VADĪBAS PAKALPOJUMU NO DISTANCES VADĪBAS TORŅA
Ja notiek pāreja Pārejot no “parastā torņa” (kas noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā) uz “distances vadības torni” (kas noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā), gaisa satiksmes vadības dispečeriem, kuri sniedz lidlauka vadības pakalpojumu no distances vadības torņa paredzētajā pārkvalifikācijas apmācībā jāietilpst jautājumiem, kas uzskaitīti mācību priekšmetiem, mācību priekšmetu mērķiem, tēmām un apakštēmām, kas noteikti GM3 par GM4 ATCO.D.060. punkta c) apakšpunktu, un attiecīgā gadījumā jautājumiem, kas uzskaitīti GM4 par ATCO.D.060. punkta c) apakšpunktu.
Ja notiek pāreja Pārejot no “distances vadības torņa” uz “parasto torni”, mācību organizācijai attiecīgā gadījumā jāapsver iespējamās papildu apmācības vajadzības, kuru nepieciešamību nosaka ekspluatācijas vides maiņa.
Ja notiek pāreja no “atsevišķas darbības režīma” (kas noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā) uz “multiplo darbības režīmu” (kas noteikts EASA dokumenta “Guidance Material on remote aerodrome air traffic services” 2. izdevumā), gaisa satiksmes vadības dispečeru pārkvalifikācijas apmācībā jāiekļauj vismaz jautājumi, kas minēti GM4 par ATCO.D.060. punkta c) apakšpunktu.
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